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Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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1. MSG 001 IND 2025 0602 ES CS 14-10-2025 ES NOTIF

2. Spain

3A. Ministerio de Asuntos Exteriores, Unión Europea y Cooperación
Dirección General de Coordinación del Mercado Interior y Otras Políticas Comunitarias
Subdirección General de Asuntos Industriales, Energéticos, de Transportes y Comunicaciones, y de Medio Ambiente
Plaza Marqués de Salamanca 8, 28006 Madrid
d83-189@maec.es

3B. Unidad de Prevención y Control del Tabaquismo
Subdirección General de Promoción, Prevención y Equidad en Salud
D.G. de Salud Pública y Equidad en Salud
Ministerio de Sanidad
Paseo del Prado, 18-20, 28071 – Madrid
prevenciondeltabaquismo@sanidad.gob.es
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4. 2025/0602/ES - X00M - Zboží a různé výrobky

5. Předběžný návrh zákona, kterým se mění zákon č. 28/2005 ze dne 26. prosince 2005 o zdravotních opatřeních proti
kouření a o regulaci prodeje, dodávek, spotřeby a reklamy na tabákové výrobky.

6. Tabákové a související výrobky
Elektronické cigarety a nikotinové náhradní náplně
Elektronické cigarety a beznikotinové náhradní náplně
Nikotinové sáčky
Zahřívané rostlinné přípravky

7.

8. Nařízení se zaměřuje na zlepšení zdraví kuřáků a nekuřáků, podporu zdravých prostor s větší ochranou různých
sociálních skupin a na zlepšení předpisů platných pro tabákové výrobky a související výrobky. Proto jeho hlavními cíli
jsou:
Rozšíření nekuřáckých prostor, zejména venkovních. Zákaz jednorázových elektronických cigaret. Zařazení nových
kategorií souvisejících výrobků do působnosti normy, zejména nikotinových sáčků a zahřívaných rostlinných přípravků.
Zákaz konzumace tabákových výrobků nezletilými.

Předběžný návrh zákona se skládá z úvodní části a jediného článku s dvaceti pěti odstavci. V členěném přehledu stojí za
zmínku:
Odstavec 1 rozšiřuje oblast působnosti předpisu na související výrobky a zařízení pro konzumaci tabáku.
V odstavci 2 se přidávají nové definice.
Odstavcem 3 se zavádí zákaz konzumace tabákových výrobků nezletilými osobami.
Odstavcem 4 se rozšiřují prostory, v nichž je kouření zakázáno.
Odstavcem 5 se mění režim reklamy, propagace a sponzorství a rozšiřuje jej na zařízení pro konzumaci tabáku.
Odstavcem 6 se rozšiřuje použití pravidel pro společné názvy na zařízení pro konzumaci tabáku.
Odstavce 7 a 8 zavádějí specifickou regulaci pro nové kategorie výrobků souvisejících s naším právním řádem; přidávají
novou kapitolu IIIa, která obsahuje omezení týkající se prodeje, dodávek a konzumace souvisejících výrobků s cílem
aktualizovat regulaci těchto výrobků v zájmu ochrany veřejného zdraví; a novou kapitolu IIIb, která stanoví regulaci
reklamy, propagace a sponzorování souvisejících výrobků. Mezi dalšími ustanoveními je novinkou zákaz prodeje a
dodávek jednorázových elektronických cigaret.
Odstavec 9 mění název kapitoly IV, která se nyní nazývá „Opatření k prevenci kouření, podpoře zdraví a usnadnění
odvykání kouření“.
Odstavce 10 a 12 nahrazují odkazy na „odvykání kouření“ odkazem na „odvykání kouření“.
Odstavec 11 zavádí vytvoření Observatoře pro prevenci kouření.
Odstavce 13 až 18 mění systém sankcí, přestupky, výši sankcí a odpovědné osoby.
Odstavec 19 rozšiřuje rozsah povinnosti označování v centrech nebo prostorách, kde je zakázána konzumace, a rozšiřuje
ji na tabákové výrobky a související výrobky.
Odstavce 20, 21 a 23 stanoví požadavky na konzumaci v nápravných zařízeních, psychiatrických léčebnách a domovech
pro seniory nebo osoby se zdravotním postižením.
Odstavec 22 ruší deváté doplňkové ustanovení týkající se zvláštní výjimky pro soukromé kuřácké kluby.
Odstavec 24 doplňuje doplňkové ustanovení o povinnostech označování.
Odstavec 25 ruší dvanácté dodatečné ustanovení týkající se konzumace a prodeje zařízení umožňujících uvolňování
nikotinu a podobných výrobků nezletilým osobám a třinácté dodatečné ustanovení týkající se omezení reklamy,
propagace a sponzorování zařízení umožňujících uvolňování nikotinu a náhradních náplní.
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9. Norma reaguje na nedávný vývoj na trhu s tabákovými a souvisejícími výrobky, kdy se ve Španělsku objevila široká a
rozmanitá škála výrobků s odlišnými vlastnostmi, s tabákem nebo bez tabáku, s nikotinem nebo bez nikotinu, s
elektronickými součástmi nebo bez nich, a dokonce i hybridní aspekty složité klasifikace. Tento vývoj představuje výzvu a
vyžaduje adekvátní technickou reakci, aby byla zajištěna náležitá ochrana osob, které tyto nové nekonvenční výrobky
konzumují. Tyto výrobky v mnoha případech nepodléhají žádným zdravotním předpisům, ani místním, ani vnitrostátním
nebo evropským, a je proto nutné na ně urgentně reagovat.
Tato norma je rozpracováním jednoho z hlavních opatření obsažených v nedávno schváleném Komplexním plánu
prevence a kontroly kouření 2024–2027. Tento plán, který byl odsouhlasen různými sociálními, správními a vědeckými
sektory, identifikoval potřebu zavést různá zlepšení, která dosud nebyla zahrnuta do harmonizovaných předpisů Unie, a
to v důsledku významných změn, k nimž došlo jak na epidemiologické úrovni a ve spotřebních vzorcích, tak v současné
konfiguraci trhu s tabákovými výrobky a souvisejícími výrobky ve Španělsku.

10. Odkazy na základní texty: 2005/0067/E

Základní texty byly předány v rámci předchozího oznámení:
2005/0067/E

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ano

16.
Hledisko TBT: Ne

Hledisko SPS: Ne

**********
Evropská komise
Kontaktní bod směrnice (EU) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


